Today’s Date/ La Fecha de Hoy:

General Family Information/ Informacion General de la Familia

Section I/ Secciòn I

1.   Name of the applicant:

Nombre del solicitante:

2.   Age of the applicant:

Edad del solicitante:

3.   Marital staus:

     Estado Civil:

4.  Name of Spouse:

     Nombre de Conyuge:

5.   Number of Children

     Numero de Hijos:

6.   Names and age of Children in the house:

     Nombres y edades de los hijos en la casa:
7.   Resident in ______________ in the county of Nebaj, El Quiche

     Residencia en ______________ del Municipio de Nebaj, El Quiche

8. Monthly Income:

     Ingreso familiar por mes:

9.  Occupation(s):

     Ocupaciòn(es):

10.   Value of the land:

     Valor del Terreno:

11. Have loans/ Tiene  prèstamos: 

If yes: Formal or informall

Si, si formal o Informa

l
Las Estufas Mejoradas

12  Date that the estufa mejorada  installation began:
     La Fecha en que la instalaciòn de la estufa mejorada empezò:

13.  Date that the estufa mejorada was finished:

     La Fecha en que la estufa mejorada terminò:

14.   The date that the stove started to be used:
     Fecha en que empezo a usar la estufa:

15.  Previously had an estufa mejorada in the house?

     Habìa tenido  una estufa mejorada en la casa antes?

16.  Reason they wanted an estufa mejorada?

     La razon por la que quisieron la estufa mejorada?

17A. Payed for the estufa mejorada in one payment?

     Hizo el pago de la estufa mejorada en un solo plazo?

17B. If no, How many payment installments have been made?

     Si no, cuantos plazos ya ha hecho?

Visual and Location Description/ Visual y descripciòn de la localizaciòn?

Section II/ Secciòn II

18.  Description of the House’s Location and outside appearance:

     Descripciòn de la localizaciòn de la casa y como se ve afuera:

19. Number of rooms in the house?

     Numero de cuartos en la casa?

20. Do people sleep in the room with the stove?

     Hay personas que han dormido en el cuarto con la estufa?

21. Population of the town:

     Populaciòn de la aldea:

Section III/ Secciòn III:

General:

22. How old are you?

Cuantos años usted tiene?

23. What is your Monthly Income?

     Què es su ingreso familiar por mes?

24.   Number of People in House:

     Numero de personas que viven en la casas:

25. Does the family have: / La famila tiene:

· Dry Latrine/ Letrina seca

· Electricity/ Luz
· Pileta/ Pila

26. Number of people in house that can read and write?

Numero de gente que puede leer y escribir en la casa?

27. Number of people that can speak Spanish in the house? 

Numero de gente que habla Español en la casa?

Economic/ Econòmico:

28. Do you buy your wood?

Su familia compra la leña?

If yes, 

Si sì, 

28B. Where do you buy your wood?

Donde compra su lena?

28C.How much money did you spend weekly on wood before your estufa mejorada was installed?

Cuantò dinero su familia gastaba cada semana en la leña antes de que su estufa mejorada fuera instalada?

28D. How much do you currently spend weekly on wood?

Cuantò dinero su familia gaste cada semana en la leña ahora?

If No:

Si no,

28E. Who gathers the wood in your family?

Quìen va traer o a cagar la leña en su familia?

28F. How many hours was spent collecting wood weekly before your estufa mejorada was installed?

Cuantòs horas pasò recogiendo o cortando la leña antes de que su estufa mejorada fuera instalada?

28G.  How many hours do you currently spend?

Cuantòs horas pasa recogiendo o cortando la leña ahora?

28H. If there is extra time, What does that person do with the extra time?

Que hace esa persona con su tiempo extra?

29. How many fire logs did you use before for breakfast?

Cuantòs leños usted usaba en su fuego o en la ùltima estufa antes de que su estufa mejorada fuera instalada?

30. How many fire logs do you use now for breakfast?

Cuantòs leños usted usa ahora?

31. How long did it take to cook breakfast?

Cuanto tiempo tardo cocinar desayuno antes?

32. How long did it take to cook breakfast?

Cuanto tiempo tardo cocinar desayuno antes?

33. Does any food taste different? Describe?

Es el sabor de cualquier comida diferente?  Describa?

34. If you save time with your estufa mejorada:  What do you (your wife) now do with your extra time?

Si, ahora tiempo con la estufa mejorada:  Què usted (su esposa) hace con su tiempo que sobra?  

Health and Sanitation/ La Salud y sanitation:

35. For how many years did you cook with a campfire stove?

Por cuantos años usted usaba el fuego para cocinar? 

36. Do you have any problems from doing it?

Usted tiene algun problema de lo hacia?

37A. Have you noticed a difference in your health since the estufa mejorada was installed?

Usted se ha dado cuenta de algunas diferencias en su salud desde que la estufa mejorada se instalò?

37B.  If so, how?

Si sì, cuales o como?

38A. Have you noticed a difference in your children’s health?

Usted se ha dado cuenta de algunas diferencias en la salud de sus hijos?

38B. If so how?

Si sì, cuales o como?

39. Have you noticed a difference in the feeling in your:

Usted se ha dado cuenta de algunos sientomientos diferencias en sus:

A. Eyes/  Ojos?

B. Lungs/ Pulmònes?

C. Arms and Legs/ Brazos y piernas?

40. Do you feel there is a difference in safety for you or your children?

Usted se ha dado cuenta de algunas diferencias en la seguridad de sus hijos?

41. Have you noticed a difference in the amount of smoke in your house?

Usted se ha dado cuenta de algunas diferencias en la cantidad de humo en su casa?

42A. Is your kitchen is the same cleanness or different?

Su cocina esta la misma limpieza or diferente?

42B. If yes, how?

Si sì, cuales o como?

Quality of Service/ Calidad de Servicio:

43. How did you hear about the estufas mejoradas stove business project?

Como usted se enterò del negocios del projecto de estufas mejoradas?

44. What did you think about estufas mejoradas before?

Cuàl era su opinion usted sobre las estufas mejorados antes? 

45. How do you feel about your stove now?

Còmo Siente Usted sobre su estufa ahora?

46. How does your husband feel about the stove?

Còmo Siente su esposo sobre la estufa?

47. How do your children feel about the stove?

Còmo Siente sus hijos sobre la estufa?

48. What is the best thing about the new estufa mejorada?

Què es la mejor cosa sobre su estufa mejorada?

49. What could be better?

Què podrìa mejorar?

50. What do you think about the price of the estufa mejorada?

Què pienses usted sobre el precio de la estufa mejorada?
51. Do you have any suggestions for how the stove business project could be better?

Tiene Usted algunas sugerencias para que del negocios del projecto de estufas mejoradas pueda mejorar?  

